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B e c s b ő l ,  P é n t e k e n ,  O c t o b e r ’ 2 6 - d i k á n  t821.

S p a n y o l  O r s z á g . Generálmájor Antonio • de • la - T o rre
September’ 29-dikén a’ Királ ly  kinyi- Murciai Pö Kapitánnyá,  volt Hadiminis- 

tó beszédjére adatandó Váloszt olvastatta- ter M oreno-Daviz  pedig Sevillai Polgári 
fel maga előtt a’ Cortesek gyűlése,  melly Kormányozóvá neveztetett.  A z  ennekelöt-
a’ gyűlés’ reguláztatásáról szolló könyvnek  te volt Sevillai Polgári Kormányozót  azért 
l b i - d i k  Czikkellye szerént nem egyéb s tette-le a’ K irá l ly ,  h o g y  megengedte s*’ 
nem is lehet e g y é b ,  hanem csak a’ gyű- népnek,  hogy  a’ Generális R i e g ó  tisz- 
lés’ Elölülője által a’ Királynak a’ gyűlés- leletére proczessiót tarttson. —  A  tartó- 
ben elmondott beszédére adatott válosznak mányokból azonközben még mind érkez- 
majd nem szórulszóra való megújittatása , nek-be a’ Generális Riegónak pártját fogó 
ú g y  h o g y  több hellyeken szókkal se’ kü- írások , ’s némellyek ezen írások közzül  
lömbözik.

A  September’ 3o-dikán tartatott ülést
nagyon hevesen beszéllnek.

A z  Arco - A rg u e ró ’ utolsó tiszteletére
»»

nagyobbára néhány Orátoroknak beszéd- minden városokban, a’ hova csak az ö ha- 
jeik foglalták - e l , a’ kik Spanyol  Ország lálának híre m egérkezett ,  halotti szomo- 
jövendöbéli  felosztattatásáról adták elé vé- rú innepek tartattattak. N é m e l ly  Journa- 
lekedéseiket a’ Biztosságnak jovallásaira lók már hirdetgetik azon hülömbkülömb 
n é z v e ,  a’ melly jovallásoknak summázatja emlékezet - Írásokat, mellyeket  e g y  is más 
röviden annyiban á l l : h o g y  a* régi Tartó- is az ö koporsójára mettzettetni jovall.
mányokra való felosztás tartattassék-meg, Madridból azt Í r já k , h o g y  ott va lam i
és csak ezek osztattassanak-fel kissebb Ke- Írás jö t t -k i  és forog köz k é z e n ,  m e ly n e k  
rületekre , a’ m el lyekn ek  Kerületi  Taná- Képviselő Romero Alpuente  volna a szer- 
c s a i k ’s Polgári Korm ányozójik  le g y e n e k  , zöje, melyben e g y  Pö Szem éllyról  s a’ Királ- 
6 a’ minden Tartományban találtatandó lyi  Ministerek közzül nehányakrol  az erös- 
Tartom ányi  Tanácsoknak és Polgároknak sittetik, h o g y  a’ Contrarevolútziós mozgá-
legyenek alájok vettetve. sokat ha éppenséggel  nem Ők gerjeszte-

A z  ármáda’ formaruháját egészen meg nék is ,  de legalább elose-. el lenek , meiy- 
változtatta a’ Cortesek’ gyűlése.  A ’ Linea re nézve i’ijabb heves zendüleseknek ele-
gyalog sergek kék kaputot kapnak karma- fordulásától lehetne tartani.

Á ’ R i e g ó '  képének Sevillában pro- 
czessióval történt meghordoztatásáról , 

Val ; h’ Linea-lovasság sárga ’s a’ Könnyű- melyről feljebb emlékezenk , így  Írtak on-

sin veres hajtókával;  a’ k ö n n y ű  g y a lo g ­
ság zöld kaputot hasonló színű hajtóká-

lovasság zöld kaputot kartnasin-veres haj- nét September’ 2 1 - d i k é n : ,, Ezen v á ­
gókéval; a’ Vasasok veres kaputot; az rosnak minden lakosai két nap és két éj- 
Agyuzó sergek s Indzsinörök megtartják jel állottak lábon, ’s az alatt a kalmár-bol- 
íégi formaruhájukat. tok se’ n y i t ta t ta k -m eg .  A  Riegó képe
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virágokkal ‘s katonai gyözedelm i  jelekkel  
felczifrittatva, győzedelm i szekeren hor- 
doztatott- meg a5 városban minden uczá- 
k o n ,  ’s a’ város mind két éjjel  megvilá- 
gosittatott. —  Sevillában a’ Püspöki tem­
plomot megfosztották; a ’ kártétel 492,000 
Reálokra telt,  *s ú g y  világosodott-ki a 'd o ­
lo g ,  hogy  magok az E gyházi  tisztviselők 
voltak a lo p o k ,  kik mar által is adattak 
a* tö rv é n y sz é k n e k ,  de meg eddig csak
28,000 Reált ta lá l tak-m eg nállok.

S a r a g o s s á b a n  annyira megszűnt
a Sárga-Hidegtől való félelmeskedés, hogy  
Október 13-dik és 15-dik napjaira hihir- 
dettették a’ Tiszti-karok, hogy  öhörviasko- 
dás fog tartatni. A ’ viadalra 24 ökröt szán­
dékoztak kiállítani.

Párisban a’ Könyörülő  N é n é k ’ g y ü le ­
kezete eltökéllette m agában,  h o g y  a’ Sár­
ga - Hideglelésben szenvedők korul való 
szolgálat - tételre, számos Nénéket küldjön 
Kataloniába.

N u n e z és M a c - C r o h o n, az Arany- 
kút beli két legnevezetesebb Orátorok,  a 
Madridi Polgári K orm ányozó  parancsolat­
jából fogságra vitettettek.

P o r t u g a l l i a .

Minthogy a’ határnok tartományok­
ban a’ tolvajok naponként nagyobbnagyobb 
vakmerőséggel  űzik mesterségeiket:  erre 
nézve  a’ Cortesek, Bastos nevű tagjuknak 
jovallására azt határozták,  hogy  le ’s fel 
lovagló csoportokat (Gensdarmeriát) állit- 
tsanak-fel. Találtattak a’ tagok köztt ollya- 
nok is ,  kik ú g y  Ítéltek, hogy  csak a’ k e l­
l e n e ,  hogy a’ fennálló törvények töltet- 
tessenek-be pontosan ’s nem lenne szük­
ség semmi újabb eszközöknek elövétette- 
téssekre: B a s t o s  ellenben azzal az erős­
séggel támogatván jovallását,  hogy ezen 
ragadozók ellen új és k e m é n y ,  de csak

ideigmeddig tartó eszközök elŐvétetteté-
sének megliatároztatása a n n y iv a l  is szük­
ségesebb v o ln a ,  h o g y  ezen ragadozók az 
új Országlási systemának ellenségei által 
is hathatósan segittetnének, a’ katonai erő- 
nek új organizáltatása pedig m eg nem
kaphatott életre —  a’ B a s t o s  jovallását 
tellyesen h e lybe  hagyta v é g e z e tr e  az egész 
gyűlés  és m e g  is erőssítette, ol ly  határo­
zással m in d azá lta l , h o g y  ez a* kivételi  új 
tö rv é n y  csak addig álljon - f e n n , míg a’ 
czél, a’ m elyre  n ézve  az megerőssittetik,  el 
nem érettetett ,  s azután e g y sz e rre  meg. 
szüntetödvén , azután semmi ereje  ne le­
g y e n  ’ s csak hConstitútzió szerént fennál­
ló tö r v é n y e k  bírjanak kötelező erővel .

B o u n i n  n evű  Párisi T ö r v é n y - t u d ó
iró i l ly  czímü m unkáját  k ü ld ö t t e - m e g  a* 
Portugallus Cortesekhez : , ,Doctrine socia­
le et Principes universels  des lo ix  et des 
relations mutuelles des N a t io n s . ‘4

É s z a k i  A m e r i k a .

Napkeleti  Florida’ fo városának Sant 
Augustinnek lakosai, mint az Északi Ame­
rikai tudósítások erőssitik n ag y o n  örven­
deznek ’s n a g y  m egelégedést  mutatnak az
Ö Északi A m erika i  Státusokkal lett öszsze- 
csatoltatássokért. Valam int  e ze k  ú g y  a 
nállok lévő  Északi Am erikai  tisztviselők is
költtsönös bálozásokkal inneplették a*múlt 
Augustusban ezen öszszecsatolódást. Ge­
nerális Jackson , az odarendeltetett Északi 
Amérikai K orm ányozó,  két részekre osztot­
ta - f e l  a’ F loridákat,  és az e g y g y ik n e k  
a Sant Augustin városától nem meszsze 
lévő S a n t  J o h n  nevű vártól  Sant-John, 
a másiknak,  a’ nieliy Perdido és Savanna 
v izek  által határoztatik, E s c a m b i e n  ne­
vet adván. A szigetek is ezen utolsóhoz 
tartoznak. Az általadásnak napja Julius’ 
17-dike volt. Minden lakosok , kik ezen
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jiat) előtt ezen Spanyol tartományokban thronusos szálába: Austriai Cs. K ö v e t  Gróf
laktak j Északi Amerikai polgárokká le- S p ie g e l ,  Kir. Pruszszus Követ  Gróf  Grot- 
hetnek, ha meg ezen  esztendőben az ezen t e ,  Cs. Orosz Követ  Generális C an ico f ,  
Statusok által meghatároztatutt polgári  hü- a’ Szakszoniai K. Követ Báró Just, a ’ Fran- 
ségnek hitét leteszik. A 5kik ezt nem cse- czia K. Követ Marquis de Monstier,  Wür-
le k sz ik , mint idegenek ú g y  tartatnak. A ’ tembergi W incingerod
Creek-Indusoknak , kik hasonlóképpen Flo- Pruszszus K. Követ Gróf T a u e n z i e n ,  Dá- 
ridai lakosok,  oltalom ajánltatott,  csak nus K. Követ Gróf Hardenberg - Revent-  
jól viseljék magokat. lo w ,  Bavariai K. Követ  Gróf Pappenheim, 

a barom szabad Német kereskedő varo-
H a n n o v e r a i  K i r á l y s á g . soknak K övet je ik ,  u. m :  Syndicus Gü- 

tschow a’ L ü b e c k i , Syndicus Sienen a’ 
Ezen Ország* fö városából Hannove- Hamburgi, s Polgármester Gröning a’ Bré- 

rából ezeket  írták Október’ l 3-dikán: — íc mai Követ,  a’ Sakszen-Gothai fö Marschal
,, Királly  ó Felsége azon napnak, me- Gróf  Sulich,  az Oldenburgi Herczeg Kül- 

lyen ide m e g é r k e z e t t ,  hátralévő részét ,  döttje Gróf Makzan , a’ Schaumburg-Lip.  
familiája’ Kebelében töltötte-el. Október* pei Herczeg Camarás - T  anacsosa Lands» 
9-dikén Ferdi nandus A u striai - Estei Királ- b e r g ’s a Lippe - Dettmoldi kastély - Kapi- 
lyi Fö H e rcze g ,  és Hassiai Fridrih s Turn  tány Hoffmann. Minekutánna a’ Kirá l ly i  
és Taxis Princzek, vezettettek-be ö K. Fel- Princzek 's a Braunschweigi  Princzék V a J 
sége’ elejébe. Ezen napon délben fami- Hassiai Princz bebocsáttattak, ’s a’ fo K a­
kájával ebédlett ö K. F e ls é g e ,  hanem a’ marás Ur és a’ szolgálaton lévő Kamarás 
nevezett  PrincZekkel ’s a’ Braunsch w e ig i  Ur is beléptek volna , legelőbb Marciuis
Princzekkel e g y e te m b e n ,  a kik ö Felsé- Londonderry mutatta-be az itt lévő minden
gének már még megérkezésekor bemutat- A n g lu s o k a t ’ s ezek után a’ Követeket a’ ma
tattak vala. Ebédhez való ülése előtt ,  be- gok rendjek szesént ’s ezeknek kisérőjiket 
mutattattak ö Felségének G y ö r g y  Princz és az itt lévő Nemzetjekbelieket.  A zután  
a’ Cumberlandi,  és ugyancsak P r inczG yörgy  a’ fo Camarás - Ur fogott a’ bemutatáshoz,  
a’ Cambridgei Hercze a ma- ’s elébb a’ Mecklenburgi Herczeget  *s k i­
gok attyok által. Október’ 10-dikén, mel- serójit és Pencz Generálist,  azután a’ he­
lyen -pompás bejövetelét  tartotta ö K. Fel- mutatás végett  megjelent minden polgári  
sége,  a’ bejövetel  előtt az Udvarnokok és ’s katonai fö tiszteket Generálisokat *s t. 
a* Generálisok mutattattak.be. Estve , mi- mutatta-be.  A ’ bemutattatott személlyek 
dön a’ városi világosittatásoknak megszem- olly sokan voltak, h o g y  1 órától 4-ig tartott 
lélése végett  a’ városban le ’s fel járt ö a’ bemutatás, a’ melly  idő alatt ö Kir. Felsége 
F e lség e ,  a‘ Cumberlandi *s Cambridgei  K. mind. állott,  ’s a bemutatott személlyeket 
Hercze nék ’s BVrdinandus Austriai - Estei köszöntötte s ném ellyekhez  szollott is e g y
Kir- Fő He r c z e g s é g ,  ültek hintójábán. két szót. A z  aszszonyságoknak homlokai
1 i - dikben , minekutánna Ferdinandus ö kát megcsókolta ö Felsége *s beszélgetett

Londonderri  is véllek. A ’ játék közben több Ízben leK .Fö  Herczegsége ’s Marquis L 
ó Felségénél audiencziáti lettek ^nczián lettek volna , egy- ’s fel sétált ö Felsége a’ Cumberlandi és
gyenként az Ország5 Marschalja Gróf M ű n -  Cambridgei Herrzegnékiíel a jádzó aszta- 
8 t é r  által ö Felsége elejébe yezettettek a* lók körül.  5s estvéli tizenegyedről órakor

)C *
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yoiita iere magát szobájiba. JMa, mint E r d é l y  O r s z á g .
b e s z é l i t e k ,  minden itt találtató sergeknek Császár és Királ ly  ö Felsége Gróf  Bél­
mustráját,  s l 5 - d i k b e n  es a következő di Ferencz  U rat ,  az Erdélyi fő Kormány,  
két napokon rendre mind ezeknek gya- széknél , eddig való szolgálataiban bizo- 
korlási probamutatássokat fogja tartatni ö nyitott szorgalmatosságára ’s az ó, magokat 
F e lsé g e :  19 -d ik b e n  fü vadászat leszen a’ a ’ Státus* szo lgá latára  szánt ifjakban meg.

hivántató tudományos készületeire való te­
kintetből , Tiszteletbeli  Concipistává ke-

Deister mellett. u
F r a n c  z i a O r s z á g .

A  Párisi Esküditek itelöszeke két gyelmesen k inevezni  méltóztatott.
0  « t  1 1  1  M i  -1 Ü é /nyom tatványoknak,  mellyekrol  az adatott.

M a g y a r  O r s z á g .

A  P o z s o n i  Káptalanban üresen lé-
f e l , h o g y  támodásgerjesztésre czélozná- 
n a k ,  irój k r a ,  nyomtatójikra , és árusa­
ikra Ítéletet mondott. A z  Írók. két ifjú VŐ Kanonohszékre ö Felsége Fő Tiszt. Un-
T ö rvé n y tan u ló k  voltak ,  G r a n d és V i- gerhofer  I. U r a t , a* ki eddig Primatialis
b a i l  l e  nevüek. Annak m unkája:  L e  c r i  Bibliothecarius volt, méltóztatott Kanonok-• % j »t<
d e  F r a n c e e z e : II n e s t  p á s liá nevezni .  O helyette pedig  Prímás • 1o
i n o r t ,  czím alatt jelentek-meg. G r a n d  Herczegsége Bibliothecariussává Tisztelen- 
kér. esztendei fogságra, és 2000 Franc bir* dó Bentsik Jósef U rat ,  eddig Szabad 
ságfízetésre, V i b a i l l e  bárom esztendeig Kir. Bazin városának Plébánusát ,  a’ Tör- 
tartó fogságra és 2000 Franc birságfize- v é n y e k  Doctorát,  és a* M agyar  T ö r v é n y ­

nem lévén je le n ,  k ö n y v h ö z  készített Repertóriumnak tudóstésre ítéltettek de
csak p er  Contumaciam. Szerzőjét

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k . G y o m r o n ,  Pesttől 3 mértfoldnyire,
Sevil lából Sept. 30 -dikán írták,  hogy  a folyó hónap 9«dikén hoszszas beteges- 

a ’ Mirre, Datóra *s czimborássaikra kimon- kedése után meghalt  Gróf  Wartensleben 
datott halálos Ítélet az Apellatorium által Károlyné Ö N agysága,  született Báifó Pod- 
v iszszavettetvén , az Ö újabb megitéltetés- maniczky A m ália ,  két jeles Úri Nemzet-  
sek a* X e r e s i  alsó Itélószék elejébe iga- ségnek szomorúságára.
zittatott hanem h o g y  az Apellatorium S e l m e c z e n  Sept. 2 7 -dikén azon
ezen cselekedete által nagy kedvetlensé- nevezetes ünneplés ment vég b e  a’ Város­

h á zá n á l ,  m elyre  Ő Cs. K. Felségének Tek. 
Cselkó Miklós eránt mutatott k e g y e lm e

cet okozott ,  melynek a’ lett következése,  
h o g y  a Sevillai tiszti Karok gyűlést  tar- 
to t tak , melyben az Andalusiai fö Kapi- nyújtott alkalmatosságot. Ezen 84 eszten- 
tán y  is jelen vo lt ,  ’s a’ melyben előadást dös öreg Selmecz városának Senátora , s 
készítettek a’ Státustanácshoz ’s ezt arra több Nemes V á r m e g y é k n e k  Tábla-llirája , 
k é r i k ,  hogy  vesse viszsza az Apellatori- nem külömben a’ N em zeti  Iskoláknak 1788- 
uin’ ítéletét, minthogy részrehajlásból vet- tói fogva volt Director»,  ö Felsége által 
te szármozását. hoszszas szolgálatában szerzett érdemeiért,

polgári  Érdem A r a n y  pénzzel  tiszteltetett 
m e g ,  mellyet  fényes  p o m p á v a l ,  vá loga­
tott g y ü le k e zet  előtt függe sztett fel az Ér-

B 9e s.
A z o n  e g y  p á r ,  Brasil iai , ú g y  n e v e ­

zett vad em bereknek g y e r m e k e ,  ki az 
5 Európába lett megérkezések után lett dernesnek m elyére  Tek.  Zmeskal Gábor
vaja a* vi!4gra > meghalt. G r ,  a* városnak érdemes Bírája.
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A ’ Győri  Püspökségnek Mappája 7 
táblában elkészíttetett,  annak metszése Pes. 
ten L enhard t  Urra bizattatott , a ’ Réztáb­
láknak nyomtattatása pedig  Schmid Urnái 
megyen végbe. Ezen Püspökségbeli  Map­
pának már  2 Táblája tsinosan rézre  vagyon  
metszetve, és m inden  nap az előre fizetni

C s. K. K a m a r á s  M é l t .  E g  e r -  F a r ­
it o s i K a n d ó  G á b o r  Z e m p l á n y i

O b e r s t e r  F e l e l e t e .

Tekintetes Karok és R e n d e k !

kívánó Uraknak által adattathatik.
Szent borzadással lépek ez h e l y h e z ,

előre fizetés m ind  a 7 T áb lá ra ,  *s így az
egész Püspökség Mappájára 12 forintban 
Váltó

Az mert  szent a’ t z é l , szent megditsöult  V e­
inknek,  Atyánkfiá inak,  \s nékem szere­

tett  Baj - t á r s a im n a k , kik a’ szabadságért
Cz. határoztatot t  m e g ,  mellyet  a’ szabadon haltak m e g ,  emlékezetek. Fe­

m ünkének  készítője Bogár Ferencz U r ,  a’ jünk felett lebegnek dicső Hőseink sorában 
Politico Fundationális  Cassának Controlor- azoknak le lke ik ,  s teljes megelégedéssel 
j a ,  Győrött  meg most is kész elfogadni. néznék  le ezen emelkedő Oszlopra ; melly

A D una  m en teben  Ns. Fejér  és Tol- által az érdem a* legnagyobb jutalommal,  
na Varmegyék szé le in ,  az áradások alkal- a5 megesméréssel , illy fényesen koronáz- 
matossagaval a magas par toknak na^gy ré- tátik.
szei le szoktak szokadozni.  Ez a 'mostani  De valamint minden  világi; d o lg o k ,
áradáskor is m eg tö r tén t ,  és Duna - Pente- minden határok közzé szoríttatott tehettsé- 
lenel m in tegy  80 ölnyi hoszszaságú pa r t  gü emberek által készíttetett a lkotmányok,  
a vízbe om lo t t ,  mel ly  által nem  tsak a5 m ár  akkor ,  midőn lételeket vesz ik ,  kez- 
szokott já rásnak útja e lromlott ,  h a n e m ,  h denek sebes lépésekkel végek felé s ie tn i ;  
mint gyanítani  l e h e t ,  a5 v íznek erős fo- midőn az idő éles foga öszve m ar tzong  
lyasa eliitödven, az általellenben lévő par- m in d en t ,  \s m inden  viszszatér eredeti  vn- 
ton is változást  fog okozni. A' Duna bal lóságára;  úgy  ezen Oszlop is,  mel lye t  a* 
párt ján is ezen áradás temérdek n ag y  fői- háládatos hazafiúi szívek a5 ti em lékeze te­

tekre em el tek ,  öszve - r o g y ik , *s ábrázolódeket e löntö t t ,  részszerént a’ szénát is ,  de 
a sarjút  m indenü t t  semmivé te t te ;  sőt an- képe lészen a5 múlandóságnak:  tsak emlé-
nyira e l te r jedő i t , hogy  Laczházán Kis Kun- kezetetek, jó híretek, követésre méltó pél- 
sági helységben , mellynek szőllei lapá- daadástok marad fel ditsóült Lelkek a ke- 
lyps he lyen  feküsznek , most szüretkor a* söi m aradék5 sz ívében ,  mellyen az i d ő ,  
szöllö fejeket a5 vízből kelletett  k i s z e d n i ; és annak kár tékony  viszontagságai soha 
valamint  több he lyeken  a5 Kukoricza sze- nem diadalmaskodhatnak. Ezek fogják a 
des is a vízben m e n t  végbe. késői nyom ot  is lelkesíteni, hogy  mint  Ti,

A ’ Pesti Kir. Universitás T, T .  Halicz- úgy  ök  ̂ is örömmel áldozzák fel a’ Haza 
ky András U r a t ,  mint közönségesen is- oltárán a’ Hazáért  életeket.
mert Tudós Férfiút,  a5 M agyar  Országi Tanúja voltam én Nemes Baj-tá
Ifjúságra,  5s tudományok terjesztésére néz- immal azon hazafiúi elszántságnak, ’s a 
ve jeles érdemekkel  ditselvedhetö Tanítót, köz ügyért  igaz nemes lélekkel tsatázó ha- 

Phil osophiai Karba önnön indulatjából tonai d e ré k sé g n e k , melly  ezen jelenvalo 
Collegiális Doctornak válosztotta,  ’s ne- Ünnepre okot nyújtó  kedveseinket h lliesi- 
vezte. Melly  tiszteltotésén minden jók tap- tette: midőn azon szomorú emlékezetű 
sóinak. gyászos 1 8 0 9 -d ik  Esztendőben ezen Te-
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kintetes Megye válogatott  ífjainak 'sked- nyóltz Századok ó l ta ,  az időknek srárnta- 
vés gye rm eke inek ,  a ’ d ü h ö s k ö d ő , ’s édes lan zavarjai között ditsőségesen fenn áíió 
Hazánk’ kebelét is feldúló háborúba  való polgári  A lko tm ány  át.
vezérlésével megtisztelni méltóztatott. Mert ha viszsza-nézünk am a’ régi Íj.

Felej thetetlen előttem különösen sze- tsö, ’s tsáknem az egész esr. éretes Világot 
retet t  Baj- társamnak,  Báró Barkóczy An- saját hataln ok alá hódító Görög és Római
ta tnak ,  ezen Tekintetes  Megye felkelő virágzott  nagy N em zetekre ,  ezeknél a’ vi. 
Nemes Lovas Ezerede* Százados Kapitá- tézi te t tek’ elesmérése ’s betse tették b a ­
nyának  azon hazafiúi indúlatja , mellyet  talmok tar tósságát ;  az Emlék-Oszlopok ál- 
még a halál’ kínos fájdalmai között is mu- tál örökösödött tet tek szülték minden  Ha- 
tatott:  .hazafiul szent kötelessége teljesítő- zafiban az Egészet fenn - tartó nemzetiség 
se eránt  való önn érzésében találta fajdal- le lkét ,  buzdították a’ Haza tántorí thatat lan 
m ának  enyhü lésé t ,  ’s úgy hóit meg mint szere te tére  , s annak ditsöségének a’ leg- 
bátor  vitéz. Régi törzsökos N em zetének  nagyobb áldozatokkal való nevelésre .  Az 
fényét neve l te ,  ’s ditső te t te inek új ele- illy buzgó hazafiúság,  az illy Hősöknek 
venséget  a d o t t ; midőn a Haza oltalmazd» emelt  Emlékek lelkesítették avagy  tsak
sában fáradozott ,  annak hasznos Leonidást  is, és vele tsatázó maroknyi  vi-
latokat te t t ,  s így a’ Magyar  Hősök sorát téze i t ,  hogy  magokat a’ Haza oltárán a’ 
n ev e l te ;  annyiva l  inkább ,  mivel legszebb Hazáért feláldozzák.
virágzó idejében nyerte  - el ezen  hazafiú- Bóldog jövendőre  való kinézés!  ftt
sággal teljes katonai  Lélek azon é rd em é t ,  ezen ditső Emlék - O sz lopná l , látom én is 
mvllyet a Hazáért  szenyvede t t :  a’ H a l á l  mint  fogadja jövendőben szentül ,  a ’ Haza 
d i t s ó i t »  szeretettével lángoló tüzes nemes  If jú ,  vé-

De szívemen viselem meg a’ többi reneh  Hazájáért le jendö feláldozását, 
baj-társaim hazafiuságohat is ,  kiknek ne­
veiket s ditsó emlékezeteket  ezen Kövek 
fogják h késői maradéknak is által adni }

Látom az érett  ko r t ,  Katói komoly 
tek in te t te l ,  mint magasztalja itt az é r d e n /  
illy fényes megjutalmaztatását ,  még száz 

’s kikről Századok múlva is ezt fogják évek múlva  is könny - tseppek t t  húila tked- 
m o n d a n i : Ezen hív Hazafiak is a* Hazáért vés e lhuny iáinknak , ’s az érdemnek* 
áldozták fel életeket. Oh nemes jutalom!
Oh d itsö tiszteltetek ! Ennek betsét tsak az gyár  
igaz és valódi Hazafi érezheti .

Az anyafold felé görbédéit  öreg Ma-
kövek’ enyhében  pihentet i  kiezen

ureszkető tag ja i t ,  ’s Nemzete  ditsöségének 
Illy szent gondola tokkal , midőn mind- növekedése biztos reménysége mellett  nyu-  

n y á j u n k n a k , kik a’ Haza oltalmazására godtan várja halálát, 
szenteltük vala é le tünket ,  megtisztelteté­
sünket látom, kettős érzés foglalja el m in­
den  érző ere imet :  a z  Ö r ö m  é s  H á l á ­
d a  t o s s á g.

A ’ Nemes Magyar  Aszszony , ide jó ­
méi’ ju ta lmaz tatásban ta-

Minden igaz Magyar méltán vészt ve- hülését.

vén  , tsak ezen 
lálja a' vér mezt jén elesett Kedvesei’ ha ­
lálán szenvedett  fájdalmainak édes e n y ­

hét  ezen ünnepi  ö rö m ü n k b e n ;  m er t  itt Nézd hát M agyar  ezen ditső megju
látja ditsoittetni Nemzetét ,  itt bizonyosod- ta lmazta tás t , ’s itt fogadd fe l ,  hogy tör- 
batik azon boldog jövendőrő l ,  hogy sok vényes Királyodnak h ív e ,  ’s édes Hazád- 
időkre megtar that ja  legdrágább kintsét ,  nak holtig igaz Jij a akarsz maradni .



Iliy hazafiúi igaz örömök között a* retellel teljes buzdítása á l t a l , a 'Z e m p lé n i -  
nemes lélek va l lyon  mit érezhet  e g y e b e t ,  Nemességet a' Haza* oltalmazására a ’ leg- 
mint igaz háladatosságot ? buzgóbb törekedéssel lelkesítette,  s ezen

Nemes Polgár-társaim! kedves Atyám- fényes jutalmat is maga elölülése alatt el- 
fini / ’s hív Barát im! Legyen  áldott a’ mi határozni méltóztatott.
f e l s é g e s  J ó  K i r á l y u u k  ELSÓ FE- Édes Rem ény  táplál mind nyá junka t
RENTZ, a’ kinek bölts ’s szelíd uralkodása ezen Tekintetes M egye’ fö-kormányát  tsak 
alatt illy nem zet i  Ü nnepeke t  szentelhe- ’ ' - - - -  ’ '
tünk! — Édesen  érzi minden ama’ tisz­
telt Hazánk’jó Atyjának kegyességét  \ mer t  
Alkotmánya’ képiébe  burkoztatva , szere-

kevéssel ez előtt FELSÉGES JO KIRÁ­
LYUNK kegyelméből által-vett Méltóságos 
Vitsapi Báró Malonyay János Fű-Ispánt 
Helytartó U r!  hogy  Te olly tiszta szere ­

tettel ápolgatja  tántorí that lan hüségü Ma- tettel ölelsz b e n n ü n k e t ,  mint  a ’ minémü- 
gyarját. Büszkélkedve emelhet i  fejét a’ vei szeretett ,  és most is szeret  b en n ü n k e t  
Magyar Felséges Királya’ szárnyai  alatt N agy  Méltóságú Fö-tspánunk.  Néked ajánl-

gyünyörhödik a’ FELSÉG.

akkor,  m időn  látja h o g y  ősi Szabadságá- ju k  nagy Férjfiú M egyénk’ bó ldog í tásá t , 
nak sérthetetleniil  való fenn - tar tásában ’s ha (tnellytöl Isten ójjon) Hazánkat vala-

melly kedvetlen ború fenyege tné  , szere- 
Máládatos mély  tisztelettel említsük tettel serkents bennünke t  annak oltalma- 

Nemzetünk eránt  szeretet te l  teljes Nádor- z á sá ra1, bizonyossá teszlek,  hogy m in d en ­
ispánunkat  JÓ ZSEFET,  a’ Magyarnak imá- kor jó ’s hív Hazafiakat találsz b e n n ü n k ,  
dott Géniusát,  a’ kinek vezérlése alatt ele- és hogy egyedül a’ mi szeretett  *s tisztelt 
venedett  a ’ Magyar  nem zet i  Vitézség*, a ’ Királyunk e rán t  való hűség ,  a’ Haza’ szé­
kinek je le n lé te ,  niég a’ szerencsétlenség retete és a’ betsület fogják vezér leni  lépé- 
közben is, lelkesítette a ’ ditsöség’ m eze jén  seinket.
próbálatlan 's gyenge  lépéseinket. Tisztelettel ’s szeretettel telik el még

Fiúi tisztelettel ’s köszönettel fordúl- most is m inden  Z em plény i  szív a’ L ónyay  
junk ezen Tek in te tes  Megye N a g y ja ih o z ,  nevezetre*, háládatossággal buzog a Ne- 
Atyáinkhoz, V ére inkhez ,  a’ kik forró sze- mesi felkelt Sereg T e  erántad Méltóságos 
retettel ’s buzgó  in d ú la t ta l ,  egy  Orszá- Fő-Ispán U r ,  a’ ki m in t  ezen Megyének
gunkban m ég  nem látható módon kíván- akkori Első A l - I s p á n j a ,  a’ Tekintetes  Ka­
ták b e n n ü n k e t  m eg ju ta lm az ta tn i ,  még ak- roknak és R endeknek  ezen  Emlék e rán t  
kor i s ,  midőn a’ k ö rn y ü lá l lá so k , az es- hozott határozását  tsirájában ápolgattad.  
méretlen o k o k .  az idő iffen rövid vo l ta .  Buzgó háládatosságunk özöne nem

kis részben árad Te  reád is Tekintetes  Ki- 
rályi T aná tsos ,  és Első A l- I sp án ,  Szeme- 

ött, édes Hazánk’ ’s a’ Világ’ várakozása-  rei Szemere István U r ! m er t  ezen Megye’

i o k o k ,  az idő igen rövid vo l ta ,  
és tehe tségünk’ ’s elszánt hazafiúi indúla- 
tunk’ bővebb kifej tödzése’ akadályai  mi-

nak egészlen meg sem felelhettünk. hív szo lgá la tában  húzomosan töltött esz-
Különösen háládato» érzést gerjeszt  tendeidet egy  meszsze súgárzó fény koro- 

benniink Nagy-Méltóságú Fő-Ispán Urunk- názza : midőn a’ Tekintetes Karoknak és 
Rak Galantai Gróf  Rszterházy J ó s e fn e k , a* Rendeknek ezen É p í tm ény  eránt  hozott 
Felséges Uralkodó Ház, s a’ Haza’ oltárára hazafiúi határozásokat szokott munkássá- 
tett számtalan É rdem einek  azzal tett tété- god , ’s alkalmas rendeléseid által fogana- 
Zes e , melly szerént fá radha ta t lan ,  ’s sze- tosítottad.
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V egyék háladatos szívünk zálogául 
nagy-lelküségekért a Tek.  Karok és R en­
dek ,  ezen tökéletes háláadó szívből e re ­
deti fogadásunknak kinyilatkoztatását ,  hogy 
éltünk fogytáig, ’s míg férjfíaa kar ja inkban 
erőnk el nem hanyatlik,  a’ Haza oltalmára
mindenkor  készek lészünk. Ö röm m el  fo­
gunk a’ ditsöség mezejére  s i e t n i , és ott
vé rünk  pazérlásával  is aká rm el ly  m egtá ­
madó ellenség’ rablántzait  öszvetörni  igye­
kezni.

Ha a tom ban  nem lenne  többé édes 
Hazánknak a’ mi karjainkra szüksége,  hív- 
ségünket ’s háládatosságunkat azzal igye- 
hezziik k ip ó to ln i , hogy ezen ditso Emlék- 
Oszlop mellett fogjuk tsepegte tn i  fiaink­
nak gyenge  szívekbe a’ Király* ’s a ’ Haza 
szerete té t ,  ’s i t t ,  itt tanítjuk m e g  őket  ar­
r a ,  hogy a’ M agyar  N em esnek  legszebb 
halá la ,  a’ Hazáért  szabadon m egha ln i .

Sokkal jobban el van  telve szívem ked­
ves e lhuny t  Baj - tá rsa imnak emlékezetek,  
ke l ,  az öröm és háládatosság érzéseivel  - 
h o g y  - sem azt élő szóval ,  vagy  í ró - to l la l  
vóltaképen közölhetném ’s ra jzolhatnám. 
— Ezzel fejezem hát hé beszédemet,  h o g y ,

A’ Haza oltalmazásában vitézül el­
esett Kedveseink’, nékem szeretett  Baj-tár­
saim’ emlékezetek maradjon fel örökké.

Hazánknak ’s Z em plénynek  ditsösége 
neveked jen!  Az idő mohával  v ív jo n - m e g  
ezen ditso Épí tm ény!

FELSÉGES JÓ KIRÁLYUNKAT pe-
y  M

d ig ,  tisztelt s szeretett  Nádor-Ispánunkat ,  
a Tekintetes  Karokat és R e n d e k e t ,  annak  
Nagy-Méltóságú , Méltóságos, Tekintetes ,  
Nemzetes  és Vitézlő ,  FŐ - és Al- K orm á­
n y o z o k  ’s Tisztv ise lő i t ,  a’ MAGYAROK’ 
ISTENE éltesse!

(*) S z á l  a i B. B a r k ó c y  A n t a l  K a p j .  
t á n y n a k h a l á l a  ó r á j á b a n  a’ T. N.

V á r m e g y é h e z  i n t é z e t t  L e v e e l ,

T ek in te tes  N em es  V á r m e g y e !

Igen kevés órák  m ú lva  e lvégzem  éle. 
t e m e t :  Édes Hazám védelm ezésében  an­
n y i r a  m eg seb e s í te t t e m , hogy  kínos fáj. 
da lmim u tán  az halált  óhaj tva  várom. Nem 
béké te lenkedem  halá lomon,  mwrt a’ ditso. 
ség m eze jén  végzem  ely r e m é n y ie m ,  meg. 
é rdem iem  , hogy  M agyarnak  születtem.

De minekelöt te  lenni  megszűnnék,  a’ 
T ek in te tes  N em es  S tá tu soknak ,  és Ren. 
deknek,  b e n n em  he lyhez te te t t  bizodalmo- 
k á t , há láadó  szívvel m egköszönöm  , azon 
órától fo g v a ,  m e lybe  a’ T ek in té s  Statusok 
és Rendek  által Százados Kapitánynak vá­
lasztat tam, n e m  vo l t  más igyekeze tem ,  
mint  vagy  d i tsére tesen é ln i ,  v a g y  betsü- 
le tessen meghaln i  " az utolsó nem  sokára 
b é te l ly e sed ik : a ján lom  a ’ Tek in te tes  Sta­
tusoknak az én K edves  Jó édes A nyám at ,  
és Kedves T es tv é re im e t  gra t iá jokban ; nem 
külömben azon betsületes All-Tisztemet is 
N em es  Budaházy  P é te r t ,  a ’ ki m aga  élete 
kotzkázásávai e n g e m e t  az legnagyobb tüz- 
ból az ellenség Közül maga tu la jdon lován 
k ihozo t t :  m egérdem li  példás viselete,  hogy 
meg jutá im áztasson.

Magamat a jánlom ped ig  a* Tekintetes 
S ta tusoknak ,  és R en d ek n ek  jó emlékeze­
t e k b e n ,  utolsó k ívánságom  e z ,  és ezzel 
végzem  é le te m e t ,  Éljen az én  Jó Kirá­
ly o m ,  e's v irágozzon Világ  v ég é ig  a’ di­
tso Magyar  N em ze t !  Kulit Komáromban 
23 -dik Jun i i  1 809.

B. B a r k  ó e z y  A n t a l  K a p .
ha lá l ’ órá ján .

Redaktor :  P áncze l  Dániel .  Nyomtat ja  Nemes Hirsohfeldi StöcKholzer Felix.
(Am rothen Thurm im Müller schen Kunst-Gallerie. Gebaude Nro. 6/f 8>.




